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These safety instructions are part of the instructions for use. Read
the quick start guide and the operating instructions before use, and pay
particular attention fo these safety instructions. If reselling or passing the
product on to others, include all items which are a part of the product.
Keep these safety instructions in a safe place. When passing this product
on to third parties, be sure to include all documentation.

(D Tyto bezpecnostni pokyny jsou soucdsti névodu na obsluhu. Pred
pouzitim vyrobku si pre¢téte jak struény névod, tak ndvod na obsluhu

a vénuijte zvld3té pozornost tmto bezpe&nostnim pokynim. Pfi prodeii
nebo preddvdni vyrobku tfetim strandm odevzdejte viechny dokumenty,
které jsou sou&dsti vyrobku.

Uchovéveite tyto bezpe&nostni pokyny na bezpe&ném misté. Pi preddni
vyrobku tfetim osobdm predejte rovnéz veskeré podklady.

K Tieto bezpe&nostné upozornenia st siéastou ndvodu na pouZivanie.
Pred pouzitim produktu si preditajte struény névod, ako aj ndvod na
pouzivanie a dbaijte najmé na tieto bezpe&nostné upozornenia. V
pripade predaja alebo odovzdania produktu tretej osobe odovzdaite aj
celt dokumentdciu, pretoze je siasfou produktu.

Tieto bezpe&nostné upozornenia si odlozte na bezpe&né miesto. Pri
odovzddvani produktu tretim osobdm odovzdaite vietky dokumenty.

(@M Diese Sicherheitshinweise sind Teil der Bedienungs-
anleitung. Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts sowohl die
Kurzanleitung als auch die Bedienungsanleitung und beachten Sie
insbesondere diese Sicherheitshinweise. Haéindigen Sie bei Verkauf oder
Weitergabe des Produkts an Dritte alle Dokumente mit aus, sie sind
Bestandteil des Produkts.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise an einem sicheren Ort auf.
Héndigen Sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte alle Unterlagen
mit aus.



Warnings and symbols used

The following warnings are used in the instruction manual, quick start
guide, safety instructions and on the packaging:

DANGER! This symbol in combination with the signal word
A “Danger” marks a high-risk hazard that if not prevented could
result in death or serious injury.

WARNING! This symbol in combination with the signal word
“Warning” marks a medium-risk hazard that if not prevented
could result in death or serious injury.

CAUTION! This symbol in combination with the signal word
“Caution” marks a low-risk hazard that if not prevented could
result in minor or moderate injury.

ATTENTION! This symbol with the signal word “Attention”
indicates a possible property damage.

NOTE: This symbol in combination with “Note” provides

@ B>

additional useful information.

Rated maximum operating temperature of the case of a control
gear

Rated maximum ambient temperature

No protection against water

GB



Power adaptor GS certified:
Model number SPA120200VL-01 (HG08132)

Alternating current/voltage

Direct current/voltage

Protection class II:
The power adaptor has a double insulation.

Dimmable via the app
The product cannot be dimmed with external dimmer switches.

Nominal lifetime of the product

Short-circuit-proof safety isolating transformer

Polarity of output terminal

Independent lamp control gear

Use the product in dry indoor spaces only.

GB



Safety extra low voltage

Zigbee 3.0 wireless technology

CE mark indicates conformity with relevant EU directives

applicable for this product.

A Safety notices

BEFORE USING THE PRODUCT,
PLEASE FAMILIARISE

YOURSELF WITH ALL OF THE
SAFETY INSTRUCTIONS AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, PLEASE ALSO INCLUDE
ALL THE DOCUMENTS!

/A WARNING! DANGER
TO LIFE AND RISK OF
ACCIDENT FOR INFANTS
AND CHILDREN!

/\ DANGER! Risk of
suffocation!

B Never leave children
unsupervised with the packaging
material. The packaging
material poses a suffocation
hazard.

Children frequently
underestimate the dangers.

The packaging material is not a
toy.

/\ WARNING! Risk of electric
shock!

B During cleaning or operation,
do not immerse the electrical
parts of the LED strip and the
power adaptor in water or other
liquids. Never hold the LED strip
and the power adaptor under
running water.



Never use a damaged product.
Disconnect the power adaptor
from the power supply and
contfact your refailer if it is
damaged.

Only use this product with the
supplied power adaptor.
Before connecting the power
adaptor to the power supply,
check that the voltage and
current rating corresponds with
the power supply details shown
on the power adaptor rating
label.

The power adaptor shall not be
covered.

The product and the power
adaptor shall not be exposed to
dripping or splashing water.

ﬁ FOR INDOOR USE ONLY

B Do not connect the product

to the supply while it is in the
packing or wound onto a reel.

Do not use the product when
covered or recessed into a
surface.
Do not connect this product to
another manufacturer’s product.
Interconnection shall be made
only by the use of the supplied
connectors. Any open ends must
be sealed off before use.
A maximum of TWO LED strips
(max. length per LED strip:
2 metres) can be connected
with the connector and operated
with one LED controller and one
power adaptor.
Never plug the LED strip directly
info a 220-240 V~ supply.
The product is only suited for
use with the included power
adaptor. Model number:
- SPA120200VL-01
(HG08132)

- SPA120200BL-01
(HG08132-BS)
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The product cannot be operated
with any other power adaptor.
The power adaptor continues
to draw a small amount of
power even if the product is
turned off as long as the power
adaptor is plugged into a power
outlet. To switch the product off
completely, unplug the power
adaptor from the socket-outlet.
To shorten the product, cut only
at the copper connectors.
Always disconnect the product
from the power supply before
installation, cleaning or any
other work on the product.

No spare parts are included in
the scope of delivery. The light
source, the LED controller and
the power adaptor can only be
replaced by a professional.

GB

The product is dimmable via the
app.

The product cannot be dimmed
with external dimmer switches.
The extremely fast speed of light
changes may, under certain
circumstances, lead to an
impaired vision in children or
persons with a history of mental
illness.



Pouzita vystrazna upozornéni a symboly

V tomto névodu na obsluhu, stru&ném ndvodu, bezpe&nostnich pokynech
a na obalu pouzivéna nésleduijici vystraznd upozornéni:

wou

NEBEZPECI! Tento symbol se signdlini slovem ,Nebezpeci
oznaduje ohroZeni s vysokym stupném rizika, které md, pokud se
mu nezabrdni, za ndsledek t8zké zranéni nebo smrt.

P
VAROVANI! Tento symbol se signdlni slovem ,Varovani”

oznaduje ohroZeni se stfednim stupném rizika, které moze mit,
pokud se mu nezabréni, za nésledek t&zké zranéni nebo smrt.

v

OPATRNE! Tento symbol se signdlni slovem ,Opatrné
oznaduje ohroZeni s nizkym stupném rizika, které moZe mit,
pokud se mu nezabrdni, za ndsledek malé nebo lehké zranéni.

VYSTRAHA! Tento symbol se signdlnim slovem ,Vystraha”
oznaduje nebezpe&i mozného poskozeni majetku.

UPOZORNENI: Tento symbol se signdlnim slovem
,Upozornéni” poskytuje dal3i uZite¢né informace.

S A >

Maximélni nomindlIni provozni teplota skfiné predfadného
pfistroje

Maximdlni jmenovitd teplota okoli

Z4dnd ochrana proti vodé

cz



) Napdijeci adaptér certifikovany GS:
ZERTIFIZIERT Mode|—é SPA120200VLO1 (HGO8] 32)

Stfidavy proud/napéti

Stejnosmérny proud/napéti

Ochranna t¥ida Il:
Napdijeci adaptér ma dvoji izolaci.

Tlumitelné pomoci aplikace
Vyrobek nemize byt ztlumen externimi stmivadi.

Jmenovitd Zivotnost vyrobku

Bezpeénosni transformdtor odolny vi¢&i zkratovani

Polarita vystupni pFipojky

Nezavisly Fidici pfistroj svitidla

Pouziveijte vyrobek jen v suchych vnitfnich prostordch.

&
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Ochranné malé napét
(Safety extra low voltage)

Zigbee 3.0 bezdrdatové technologie

Znacka CE potvrzuje shodu se smérnicemi EU, které se na
vyrobek vztahuj.

Bezpeénostni A NEdBEZPEéi! Nebezpei
zaduseni!
pokyny B Nenechte déti nikdy hrét si bez
SEZNAMTE SE PRED POUZITIM dozoru s balicimi materidly.
VYROBKU SE VSEMI Balici materidl predstavuje
BEZPECNOSTNiMI POKYNY A nebezpedi udusent.
POKYNY PRO OBSLUHU! KDYZ Déti Casto podcefiuji s tim
PREDAVATE TENTO VYROBEK spojend nebezpedi.
JINYM LIDEM, PREDEJTE JIM | Balici materidl neni hracka.
VSECHNY DOKUMENTY! /\ VAROVAN:I! Riziko Urazu
/\ VAROVANI! NEBEZPECi elektrickym proudem!
ZIVOTA A NEHOD PRO B P¥j &i§téni nebo provozu nesmi
KOJENCE A DETI! byt elekirické ¢asti svételného

LED pésku a napdijeci adaptér
ponofeny do vody nebo jinych
kapalin. Nedrzte svételny LED
pdsek a napdjeci adaptér pod
tekouci vodou.
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B Po3kozeny vyrobek nepouziveite.

Pokud je vyrobek poskozen
oddélte napdjeci adaptér z
elektrické sité a obratte se na
svého prodeice.

B Pouzivejte tento vyrobek jen s
napdjecim adaptérem, ktery je
doddvdn s nim.

B Pfed pfipojenim k napdjeni
se ujistéte, ze napéti a proud
odpovidaiji Gdajim na typovém
Stitku napdjeciho adaptéru.

B Napdjeci adaptér nesmi byt
zakryvdn.

B Vyrobek a napdjeci adaptér
nesmi byt vystaveny kapajici
nebo stfikajici vod&.

ﬁ JEN PRO POUZITI UVNITR

B Nepfipojujte vyrobek k
napdijeni, kdyZ je v obalu nebo
je navinut na roli.

12 CZ

Vyrobek nepouziveite, kdyz

je zakryty nebo zapustény do

povrchu.

Nepfipojujte vyrobek k vyrobku

od jiného vyrobce.

Spojeni smi byt provedeno

pouze s dodanym zdstrekami.

Otevfené konce musi byt pfed

pouZzitim utésnény.

Maximé&lné DVA svételné LED

pasky (max. délka kazdého

svételného LED pdsku: 2 metry)

smi byt pfipojeny na zdstréku a

provozovdny jednim ovlddagem

LED a jednim napdjecim

adaptérem.

Nezasouvejte svételny LED

pasek nikdy pfimo do zdroje

napéti 220-240 V~.

Tento vyrobek je vhodny

pouze pro pouziti s dodanym

napdjecim adaptérem. Cislo

modelu:

- SPA120200VL-01
(HG08132)

- SPA120200BL-01
(HG08132-BS)



Vyrobek nelze pouzit s Zddnym
jinym napdjecim adaptérem.
Napdijeci adaptér spotfebovava
malé mnozstvi energie, i pfi
vypnutém pfistroji, pokud je
napdijeci adaptér zapojen do
zésuvky. Cheete-li vyrobek zcela
vypnout, vytdhnéte zdstreku
napdijeciho adaptéru ze
z&suvky.

Stiihejte vyrobek ke zkraceni
pouze mezi m&d&nymi spoji.
Oddélte vyrobek pred instalaci,
cisténim a jinymi pracemi na
vyrobku vZdy od napdijeni.

V rozsahu doddvky nejsou
zahrnuty 28dné néhradni

dily. Ovladaé LED a napdijeci
adaptér mize vyménit pouze
specialista.

Vyrobek je tlumitelny pomoci
aplikace.

Vyrobek nemize byt ztlumen
externimi stmivadi.

Extrémné vysoké rychlosti

zmén svétla mohou za urgitych
okolnosti vést u déti nebo osob
s anamnézou dusevni choroby k
poskozeni zraku.

CZ 13



Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

V tomto névode na pouZivanie, v struénom navode, v bezpeénostnych
upozorneniach a na obale sa pouzivajd nasledujice upozornenia:

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol so signdlnym slovom
.Nebezpedenstvo” oznaduje nebezpelenstvo s vysokym
stupfiom rizika, ktoré, ak sa mu nevyhnete, bude maf za nésledok
smrf alebo vdZne zranenie.

VYSTRAHA! Tento symbol so signdlnym slovom ,Vystraha”
oznaduje nebezpelenstvo so strednym stupfiom rizika, ktoré, ak
sa mu nevyhnete, bude maf za nésledok vdzne zranenie alebo
smrf.

POZOR! Tento symbol so signdlnym slovom ,Pozor” oznaduje
nebezpecenstvo s nizkym stupfiom rizika, ktoré, ak sa mu
nevyhnete, bude maf za nésledok [ahké alebo stredne fazké
zranenie.

OPATRNE! Tento symbol so signalnym slovom ,Opatrne”
oznaduje mozné poskodenie majetku.

UPOZORNENIE: Tento symbol so signélnym slovom

,Upozornenie” pontka dalie uZitoéné informdcie.

Maximdlna menovitd prevddzkové teplota telesa predradeného
zapojeného pristroja

Maximdlna menovitd teplota okolia

Bez ochrany pred vodou
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TOVRheinland

ZERTIFIZIERT

Certifikovany napdjaci adaptér GS:
Model & SPA120200VL-01 (HG08132)

Striedavy prid/striedavé napétie

Jednosmerny prid/jednosmerné napétie

Trieda ochrany Il:
Napdjaci adaptér mé dvoijitd izoldciu.

Stmievatelny prostrednictvom aplikécie
Produkt nie je mozné stmievaf pomocou inych externych
stmievacov.

Menovité Zivotnosf produktu

Bezpecnostny transformdtor odolny voéi skratu

Polarita vystupnej svorky

-
"' Nezdvisld riadiaca jednotka svetla

Produkt pouzivajte len v suchych interiéroch.

SK
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Ochranné nizke napdtie
(Safety extra low voltage)

Bezdrétovd technolégia Zigbee 3.0

Znagka CE potvrdzuje zhodu so smernicami EU, kioré so

relevantné pre produkt.

Bezpecnostné
upozornenia

PRED POUZITIM PRODUKTU

SA OBOZNAMTE SO

VSETKYMI BEZPECNOSTNYMI

UPOZORNENIAMI A POKYNMI

NA PREVADZKU! KED BUDETE

TENTO PRODUKT ODOVZDAVAT

DALEJ, ODOVZDAJTE AJ

KOMPLETNU DOKUMENTACIU K

PRODUKTU!

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A
URAZU PRE DOJCATA A
DETI!

16 SK

/\ NEBEZPECENSTVO!
Nebezpeéenstvo
zadusenia!

B Deti nikdy nenechdvaite bez
dozoru v blizkosti obalovych
materidlov. Obalovy materidl
predstavuje nebezpedenstvo
udusenia.

Deti ¢asto podcefiujd
nebezpelenstvo spojené s
obalovymi materidlmi.
Obalovy materidl nie je hracka.

/\ VYSTRAHA! Riziko Urazu
elektrickym prédom!

B Pocas &istenia alebo prevadzky
sa nesmd elekirické &asti LED
pdsu a napdjacieho adaptéra
pondrat do vody alebo inych
tekutin. LED pds a napdjaci
adaptér nedrzte pod tecicou
vodou.




Nepouzivajte podkodeny
produkt. Ak je produkt
poskodeny, odpojte napdjaci
adaptér od elekirickej siete a
obrdtte sa na svojho predajcu.
Produkt pouzivajte len

s dodanym napdjacim
adaptérom.

Pred pripojenim k napdjaciemu
zdroju sa uistite, Ze napétie a
prod zodpovedaiji Gdajom na
typovom 3titku napdjacieho
adaptéra.

Napdjaci adaptér sa nesmie
zakryvat.

Produkt a napdjaci adaptér
nesmy byt vystavené

kvapkajicej a striekajicej vode.

LEN NA POUZIVANIE V
INTERIEROCH

B Produkt nepripdjajte k

napdjaciemu zdroju, ak sa
nachddza v baleni alebo je
navinuty na rolke.

Produkt nepouzivaite, ak je

zakryty alebo zapusteny v

nejakom povrchu.

Produkt nepripdjajte k produktu

iného vyrobcu.

Spojenie méze byf vytvorené

len s pomocou dodanych

zéstréiek. Otvorené konce

musite pre pouzitim utesnit.

Najviac DVA LED pésy (max.

dizka na LED pds: 2 mere)

mdzete pripojif do zdstréky a

prevadzkovat s jednym LED

reguldtorom a napéjacim

adaptérom.

LED pds nikdy nezapdjaite

priamo do zdroja napétia

220-240 V~.

Produkt pouzivaite len

s dodanym napdjacim

adaptérom. Cislo modelu:

- SPA120200VL-01
(HG08132)

~ SPA120200BLO1
(HGO8132-BS)
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Produkt sa nesmie pouzivat s B Produkt mézete stmievaf

inym napdjacim adaptérom. pomocou aplikdcie.

B Ajked je pristroj vypnuty, B Produkt nie je mozné stmievaf
napdjaci adaptér stdle pomocou inych externych
spotreblva malé mnozstvo stmievacov.
elekiriny, pokial je pripojeny do M Extréme rychle zmeny rychlosti
elektrickej zasuvky. Ak chcete svetla mdzu viest za uritych
produkt Uplne vypnut, vytiahnite okolnosti k poskodeniu zraku u
zéstréku napdjacieho adaptéra deti alebo 0séb s psychickym
z elekirickej zdsuvky. ochorenim.

B Ak chcete produkt skrdtit,
strihajte len medzi medenymi
spojmi.

B Pred instaldciou, ¢istenim alebo
inymi prédcami na produkte, vzdy
ho odpojte zo zdroja napéjania.

B Ndhradné diely nie so
soéasfou balenia. Regulator
LED a napdjaci adaptér méze
vymiefaf len odbornik.

18 SK



Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der Bedienungsanleitung, der Kurzanleitung, den Sicherheitshinweisen
und auf der Verpackung werden die folgenden Warnhinweise verwendet:

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Gefahr”
bezeichnet eine Geféhrdung mit einem hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine schwere Verletzung oder den
Tod zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Warnung”
bezeichnet eine Geféhrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine schwere Verletzung oder den
Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Vorsicht”
bezeichnet eine Geféhrdung mit einem niedrigen Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringe oder mafige
Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Achtung” zeigt
die Gefahr einer méglichen Sachbeschadigung an.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Hinweis” bietet
weitere nijtzliche Informationen.

Maximale Nennbetriebstemperatur des Gehduses eines
Vorschaltgerdts

Maximale Nennumgebungstemperatur

Kein Schutz gegen Wasser

V2.0 DE/AT/CH 19



Netzteil GS-zertifiziert:
TUVRheinland

ZERTIFIZIERT Mode“-Nr SPA120200VL-01 (HGOS] 32)

Wechselstrom/-spannung

Gleichstrom/-spannung

Schutzklasse I1:
Das Netzteil verfigt Gber eine doppelte Isolierung.

Dimmbar per App
Das Produkt kann nicht mit externen Dimmschaltern gedimmt
werden.

Nennlebensdauer des Produkts

Kurzschlussfester Sicherheitstransformator

Polaritét des Ausgangsanschlusses

—
‘.' Unabhéngiges Lampensteuergerdt

Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenréumen.

20 DE/AT/CH



Schutzkleinspannung
(Safety extra low voltage)

Zigbee 3.0 Drahtlos-Technologie

Das CE-Zeichen bestétigt Konformitét mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

Sicherheits- A SE:.A:R! tahrt
. . rstickungsgefahr!
hinweise B Lassen Sie Kinder niemals mit

MACHEN SIE SICH VOR DER dem Verpackungsmaterial

VERWENDUNG DES PRODUKTES unbeaufsichtigt. Das

MIT ALLEN SICHERHEITS- Verpackungsmaterial stellt eine

HINWEISEN UND GEBRAUCHS- Erstickungsgefahr dar.

ANWEISUNGEN VERTRAUT! Kinder unterschatzen die damit

WENN SIE DIESES PRODUKT AN verbundenen Gefahren héufig.

ANDERE WEITERGEBEN, GEBEN Das Verpackungsmaterial ist

SIE AUCH ALLE DOKUMENTE kein Spielzeug.

WEITER! /\ WARNUNG!

/\ WARNUNG! LEBENS- Stromschlagrisiko!
GEFAHR UND UNFALL- B Woéhrend der Reinigung
GEFAHR FUR SAUGLINGE oder des Betriebs dirfen die
UND KINDER! elektrischen Teile des LED-

Bands und des Netzteils

nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten getaucht werden.
LED-Band und Netzteil nicht
unter laufendes Wasser halten.

DE/AT/CH 21



Verwenden Sie kein
beschadigtes Produkt. Trennen
Sie das Netzteil vom Stromnetz
und wenden Sie sich an lhren
Einzelhandler, falls das Produkt
beschadigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nur
mit dem mitgelieferten Netzteil.
Vergewissern Sie sich vor der
Verbindung mit der Strom-
versorgung, dass die Spannung
und der Strom mit den Angaben
auf dem Typenschild des
Netzteils iibereinstimmen.

Das Netzteil darf nicht
abgedeckt werden.

Das Produkt und das Netzteil
diirfen keinem Tropf- und

Spritzwasser ausgesetzt werden.

NUR FUR DEN

INNENGEBRAUCH
SchlieBen Sie das Produkt
nicht an die Stromversorgung
an, wéhrend es sich in der

Verpackung befindet oder auf
eine Rolle gewickelt ist.

22 DE/AT/CH

Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es abgedeckt oder
in eine Oberfléche eingelassen
ist.
SchlieBen Sie das Produkt nicht
an ein Produkt eines anderen
Herstellers an.
Die Verbindung darf nur mit
den mitgelieferten Steckern
hergestellt werden. Offene
Enden sind vor Gebrauch
abzudichten.
Maximal ZWEI LED-Bénder
(max. Lange je LED-Band:
2 Meter) diirfen an den Stecker
angeschlossen und mit einem
LED-Controller und einem
Netzteil betrieben werden.
Stecken Sie das LED-Band
niemals direkt in eine 220-
240 V~-Spannungsquelle.
Das Produkt ist nur fir
die Verwendung mit dem
mitgelieferten Netzteil geeignet.
Modellnummer:
- SPA120200VL01
(HG08132)

- SPAT120200BL-01
(HG08132-BS)



Das Produkt kann mit keinem
anderen Netzteil verwendet
werden.

Das Netzteil verbraucht auch
bei ausgeschaltetem Gerét noch
eine geringe Menge Strom,
solange das Netzteil an eine
Steckdose angeschlossen ist.
Um das Produkt vollsténdig
auszuschalten, ziehen Sie den
Stecker des Netzteils aus der
Steckdose.

Schneiden Sie das Produkt
zum Kirzen nur zwischen den
Kupferverbindungen ab.
Trennen Sie das Produkt vor
der Installation, Reinigung und
anderen Arbeiten am Produkt
stets von der Stromversorgung.
Im Lieferumfang sind keine
Ersatzteile enthalten. Der LED-
Controller und das Netzteil
kénnen nur von einer Fachkraft
ersetzt werden.

Das Produkt ist per App
dimmbar.

Das Produkt kann nicht mit
externen Dimmschaltern
gedimmt werden.

Die extrem schnellen
Lichtgeschwindigkeitséinderungen
kénnen unter bestimmten
Umstdnden zu einer
Beeintrichtigung des
Sehvermégens bei Kindern oder
Personen mit einer Vorgeschichte
von psychischen Erkrankungen
fihren.
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